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See the notice on TED website

252417-2026 - Licitación
Alemania – Servicios especiales de transporte de pasajeros por carretera – Schülerbeförderung 
zum Sonderpädagogischen Förderzentrum Dachau Schuljahre 2026/27 und 2027/28
OJ S 72/2026 14/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landratsamt Dachau
Correo electrónico: vergabe@lra-dah.bayern.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Schülerbeförderung zum Sonderpädagogischen Förderzentrum Dachau Schuljahre 
2026/27 und 2027/28
Descripción: Der Auftrag umfasst die Vergabe von Schulbuslinien im freigestellten 
Schülerverkehr zum Sonderpädagogischen Förderzentrum Dachau (Greta-Fischer-Schule) für 
die Schuljahre 2026/2027 und 2027/2028. Der konkrete Leistungszeitraum erstreckt sich vom 
15.09.2026 bis zum 28.07.2028. Befördert werden überwiegend Kinder der Jahrgangsstufen 1 
und 2 sowie der Schulvorbereitenden Einrichtung (SVE) aus dem gesamten Landkreisgebiet 
zur Ludwig-Thoma-Wiese. Der Gesamtauftrag ist in fünf Lose unterteilt, die geografisch das 
Stadtgebiet Dachau, Karlsfeld sowie den Westen, Norden, die Mitte und den Osten des 
Landkreises abdecken. Je nach Los werden unterschiedliche Kapazitäten benötigt, darunter 
große Kraftomnibusse mit mindestens 40 Sitzplätzen sowie kleinere Busse mit 19 
beziehungsweise 8 Sitzplätzen. Als einziges Wertungskriterium für den Zuschlag dient der 
Gesamtpreis, der für durchschnittlich 372 Schultage berechnet wird. Bieter können Angebote 
flexibel für einzelne, mehrere oder alle Lose abgeben.
Identificador del procedimiento: 10200d80-3216-40f4-aa41-5a9cca864d9a
Identificador interno: 10-804-142178010-1
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por 
carretera
Clasificación adicional (cpv): 60112000 Servicios de transporte por la vía pública

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemania
Información complementaria: Der Gesamtauftrag ist in fünf Lose unterteilt, die geografisch das 
Stadtgebiet Dachau, Karlsfeld sowie den Westen, Norden, die Mitte und den Osten des 
Landkreises abdecken.

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/252417-2026
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2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY5RYT7TK15Q0# Die 
Kommunikation (Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich über die Vergabeplattform.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 5
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 5

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: alle Ausschlussgründe nach dem GWB, insbesondere §§ 123; 124 GWB
Participación en una organización delictiva: Ausschlussgrund: Beteiligung an der Bildung 
krimineller Vereinigungen (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Ausschlussgrund: 
Beteiligung an der Bildung terroristischer Vereinigungen (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Ausschlussgrund: Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB).
Fraude: Ausschlussgrund: Betrug oder Subventionsbetrug (§ 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB).
Corrupción: Ausschlussgrund: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung (§ 123 
Abs. 1 Nr. 4 GWB).
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Ausschlussgrund: 
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung (§ 123 Abs. 1 Nr. 5 
GWB).
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Ausschlussgrund: Verstoß gegen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben (§ 123 Abs. 4 GWB).
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Ausschlussgrund: Verstoß gegen Verpflichtungen zur Zahlung von 
Sozialversicherungsbeiträgen (§ 123 Abs. 4 GWB).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Ausschlussgrund: 
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Ausschlussgrund: Verstoß 
gegen sozialrechtliche Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Ausschlussgrund: Verstoß 
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Insolvencia: Ausschlussgrund: Zahlungsunfähigkeit (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB).
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Ausschlussgrund: 
Insolvenzverfahren beantragt oder eröffnet (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB).
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Ausschlussgrund: Einstellung der 
beruflichen Tätigkeit (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB).
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Ausschlussgrund: Mit 
Insolvenz vergleichbares Verfahren (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB).
Falta profesional grave: Ausschlussgrund: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen 
Tätigkeit (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).
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Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Ausschlussgrund: Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB).
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Ausschlussgrund: Interessenkonflikt, der die Unparteilichkeit beeinträchtigt (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 
GWB).
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Ausschlussgrund: Wettbewerbsverzerrung durch Vorbefassung (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB).
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Ausschlussgrund: Mangelhafte Erfüllung eines öffentlichen Auftrags (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB).
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Ausschlussgrund: Täuschung oder unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens (§ 124 
Abs. 1 Nr. 8 GWB).

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Schulbuslinie 7
Descripción: Gegenstand dieses Loses ist die Beförderung von Schulkindern im freigestellten 
Schülerverkehr aus dem Stadtgebiet Dachau zum Sonderpädagogischen Förderzentrum 
Dachau (Dr.-Engert-Str. 9) an allen Schultagen der Schuljahre 2026/2027 und 2027/2028. Der 
Leistungsumfang beinhaltet die morgendliche Hinfahrt (Montag bis Freitag) mit Ankunft 
zwischen 07.35 und 07.40 Uhr sowie Rückfahrten um ca. 11.30 Uhr (Montag, Donnerstag, 
Freitag) und 13.15 Uhr (Montag bis Donnerstag). Die späte Rückfahrt nach dem 
Ganztagsangebot ist nicht Teil dieses Loses, sondern wird durch die Linie 15 (Los 2) 
abgedeckt. Benötigt wird ein geeignetes Fahrzeug (oder mehrere) mit einer Mindestkapazität 
von 40 Sitzplätzen (ohne Fahrersitzplatz), um Auslastungsspitzen sicher abdecken zu können. 
Die Erstzulassung des eingesetzten Fahrzeugs darf nicht älter als 01/2015 sein. In die zu 
kalkulierende Tagespauschale sind zudem Wegstreckenmehrungen von bis zu 10 Kilometern 
je Fahrt einzuberechnen.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por 
carretera
Clasificación adicional (cpv): 60112000 Servicios de transporte por la vía pública

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemania
Información complementaria: Der Gesamtauftrag ist in fünf Lose unterteilt, die geografisch das 
Stadtgebiet Dachau, Karlsfeld sowie den Westen, Norden, die Mitte und den Osten des 
Landkreises abdecken.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 15/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 28/07/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
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La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Servicios de transporte de viajeros por carretera

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen (EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Eigenerklärung Bezug Russland.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen 
(EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Spezifischer Jahresumsatz (EU) (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und Eignungskriterien 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis der Eignung die im 
Dokument Eigenerklärung geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den nachfolgenden 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
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Descripción del criterio de selección: andere Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen 
(EU) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Unterlagen, die auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung 
der tariflichen Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, Scientology 
Schutzerklärung, Erklärung zum Masernschutz.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 07/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 43 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
Ningún documento puede presentarse más tarde.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die besonderen Bedingungen für die 
Ausführung des Auftrags sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen, insbesondere der 
Anlage 3 der Vergabeunterlagen (Anforderungskatalog für KOM und Kleinbusse), der Anlage 
4 (Merkblatt für die Schulung von Fahrzeugführern), der Anlage 5 (Vertragsentwurf) sowie den 
jeweiligen Leistungsbeschreibungen der einzelnen Lose (Anlagen 1a bis 1e).
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
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benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landratsamt Dachau
Organización que recibe solicitudes de participación: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Schulbuslinie 15
Descripción: Gegenstand dieses Loses ist die Beförderung von Schulkindern aus dem 
Gemeindegebiet Karlsfeld sowie dem (südlichen) Stadtgebiet Dachau zum 
Sonderpädagogischen Förderzentrum Dachau für die Schuljahre 2026/2027 und 2027/2028. 
Es sind Hinfahrten von Montag bis Freitag (Ankunft 07.35 bis 07.40 Uhr) sowie Rückfahrten 
um ca. 11.30 Uhr (Montag, Donnerstag, Freitag), 13.15 Uhr (Montag bis Donnerstag) und 
16.15 Uhr (Montag bis Freitag) zu erbringen. Eine Besonderheit dieses Loses ist, dass bei der 
späten Rückfahrt um 16.15 Uhr zusätzlich die Haltestellen im Stadtgebiet Dachau für die 
Ganztagskinder der Schulbuslinie 7 (Los 1) bedient werden müssen. Benötigt wird ein 
geeignetes Fahrzeug (oder mehrere) mit einer Mindestkapazität von 40 Sitzplätzen (ohne 
Fahrersitzplatz), um Auslastungsspitzen sicher abdecken zu können. Die Erstzulassung des 
eingesetzten Fahrzeugs darf nicht älter als 01/2015 sein. Auch hier müssen 
unvorhergesehene Wegstreckenmehrungen von bis zu 10 Kilometern je Fahrt in den Preis 
einkalkuliert werden.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por 
carretera
Clasificación adicional (cpv): 60112000 Servicios de transporte por la vía pública

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemania
Información complementaria: Der Gesamtauftrag ist in fünf Lose unterteilt, die geografisch das 
Stadtgebiet Dachau, Karlsfeld sowie den Westen, Norden, die Mitte und den Osten des 
Landkreises abdecken.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 15/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 28/07/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
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Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Servicios de transporte de viajeros por carretera

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen (EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Eigenerklärung Bezug Russland.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen 
(EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Spezifischer Jahresumsatz (EU) (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und Eignungskriterien 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis der Eignung die im 
Dokument Eigenerklärung geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den nachfolgenden 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: andere Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen 
(EU) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Unterlagen, die auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung 
der tariflichen Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, Scientology 
Schutzerklärung, Erklärung zum Masernschutz.
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5.1.11.
 
Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 07/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 43 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
Ningún documento puede presentarse más tarde.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die besonderen Bedingungen für die 
Ausführung des Auftrags sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen, insbesondere der 
Anlage 3 der Vergabeunterlagen (Anforderungskatalog für KOM und Kleinbusse), der Anlage 
4 (Merkblatt für die Schulung von Fahrzeugführern), der Anlage 5 (Vertragsentwurf) sowie den 
jeweiligen Leistungsbeschreibungen der einzelnen Lose (Anlagen 1a bis 1e).
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
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nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landratsamt Dachau
Organización que recibe solicitudes de participación: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Schulbuslinien 8 und 9
Descripción: Dieses Los bündelt die Schülerbeförderung aus den überwiegend nordwestlichen 
bis südwestlichen Gemeindegebieten des Landkreises (Altomünster, Erdweg, Schwabhausen, 
Pfaffenhofen a.d. Glonn, Odelzhausen, Sulzemoos, Bergkirchen sowie vereinzelte Teile im 
Norden Dachaus und im Westen Karlsfelds). Es sind Hinfahrten von Montag bis Freitag 
(Ankunft 07.35 bis 07.40 Uhr) sowie Rückfahrten um ca. 11.30 Uhr (Montag, Donnerstag, 
Freitag), 13.15 Uhr (Montag bis Donnerstag) und 16.15 Uhr (Montag bis Freitag) zu erbringen. 
Eine besondere Anforderung in diesem Los ist die Übernahme von Shuttlefahrten für die 
Jahrgangsstufen 5 bis 9: Schulkinder aus allen Linien müssen an der Ludwig-Thoma-Wiese 
umsteigen und durch dieses Linienbündel zur Außenstelle in der Steinstraße (und zurück) 
transportiert werden. Für diese umfassenden Transportleistungen werden insgesamt vier 
Fahrzeuge benötigt: Zwei Fahrzeuge mit mindestens 19 Sitzplätzen und zwei Fahrzeuge mit 
jeweils 8 Sitzplätzen. Die Erstzulassung aller vier Fahrzeuge darf nicht älter als 01/2020 sein. 
Der Auftragnehmer muss bei der Fahrplangestaltung gewährleisten, dass die Fahrtzeit bis zur 
jeweils letzten Haltestelle 60 Minuten nicht überschreitet.
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por 
carretera
Clasificación adicional (cpv): 60112000 Servicios de transporte por la vía pública

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemania
Información complementaria: Der Gesamtauftrag ist in fünf Lose unterteilt, die geografisch das 
Stadtgebiet Dachau, Karlsfeld sowie den Westen, Norden, die Mitte und den Osten des 
Landkreises abdecken.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 15/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 28/07/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
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Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Servicios de transporte de viajeros por carretera

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen (EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Eigenerklärung Bezug Russland.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen 
(EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Spezifischer Jahresumsatz (EU) (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und Eignungskriterien 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis der Eignung die im 
Dokument Eigenerklärung geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den nachfolgenden 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: andere Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen 
(EU) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Unterlagen, die auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung 
der tariflichen Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, Scientology 
Schutzerklärung, Erklärung zum Masernschutz.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Plazo para solicitar información complementaria: 07/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 43 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
Ningún documento puede presentarse más tarde.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die besonderen Bedingungen für die 
Ausführung des Auftrags sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen, insbesondere der 
Anlage 3 der Vergabeunterlagen (Anforderungskatalog für KOM und Kleinbusse), der Anlage 
4 (Merkblatt für die Schulung von Fahrzeugführern), der Anlage 5 (Vertragsentwurf) sowie den 
jeweiligen Leistungsbeschreibungen der einzelnen Lose (Anlagen 1a bis 1e).
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
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Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landratsamt Dachau
Organización que recibe solicitudes de participación: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Schulbuslinien 10 und 16
Descripción: Mit diesem Los werden die Fahrten aus den Gemeinden im Norden und in der 
Mitte des Landkreises (Hilgertshausen-Tandern, Petershausen, Weichs, Vierkirchen, Markt 
Indersdorf, Teile von Erdweg und Schwabhausen, Röhrmoos, Hebertshausen sowie nördliche 
Ortsteile Dachaus) vergeben. Es sind Hinfahrten von Montag bis Freitag (Ankunft 07.35 bis 
07.40 Uhr) sowie Rückfahrten um ca. 11.30 Uhr (Montag, Donnerstag, Freitag), 13.15 Uhr 
(Montag bis Donnerstag) und 16.15 Uhr (Montag bis Freitag) zu erbringen. Der Auftragnehmer 
hat für dieses Bündel zwingend insgesamt vier Fahrzeuge bereitzustellen: Zwei Fahrzeuge mit 
mindestens 19 Sitzplätzen und zwei weitere mit jeweils 8 Sitzplätzen (jeweils ohne 
Fahrersitzplatz). Die Erstzulassung aller vier Fahrzeuge darf nicht älter als 01/2020 sein. Der 
Auftragnehmer muss bei der Fahrplangestaltung gewährleisten, dass die Fahrtzeit bis zur 
jeweils letzten Haltestelle 60 Minuten nicht überschreitet.
Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por 
carretera
Clasificación adicional (cpv): 60112000 Servicios de transporte por la vía pública

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemania
Información complementaria: Der Gesamtauftrag ist in fünf Lose unterteilt, die geografisch das 
Stadtgebiet Dachau, Karlsfeld sowie den Westen, Norden, die Mitte und den Osten des 
Landkreises abdecken.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 15/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 28/07/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Servicios de transporte de viajeros por carretera



252417-2026 Page 13/18

5.1.9.
 
Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen (EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Eigenerklärung Bezug Russland.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen 
(EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Spezifischer Jahresumsatz (EU) (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und Eignungskriterien 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis der Eignung die im 
Dokument Eigenerklärung geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den nachfolgenden 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: andere Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen 
(EU) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Unterlagen, die auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung 
der tariflichen Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, Scientology 
Schutzerklärung, Erklärung zum Masernschutz.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 07/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
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5.1.12.
 
Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 43 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
Ningún documento puede presentarse más tarde.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die besonderen Bedingungen für die 
Ausführung des Auftrags sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen, insbesondere der 
Anlage 3 der Vergabeunterlagen (Anforderungskatalog für KOM und Kleinbusse), der Anlage 
4 (Merkblatt für die Schulung von Fahrzeugführern), der Anlage 5 (Vertragsentwurf) sowie den 
jeweiligen Leistungsbeschreibungen der einzelnen Lose (Anlagen 1a bis 1e).
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landratsamt Dachau
Organización que recibe solicitudes de participación: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Schulbuslinie 12

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
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Descripción: Dieses Los umfasst die Beförderung der Schulkinder aus dem östlichen Gebiet 
des Landkreises Dachau, welches insbesondere die Gemeinden Petershausen, Vierkirchen, 
Röhrmoos, Haimhausen und Hebertshausen einschließt. Es sind Hinfahrten von Montag bis 
Freitag (Ankunft 07.35 bis 07.40 Uhr) sowie Rückfahrten um ca. 11.30 Uhr (Montag, 
Donnerstag, Freitag), 13.15 Uhr (Montag bis Donnerstag) und 16.15 Uhr (Montag bis Freitag) 
zu erbringen. Der Auftrag umfasst den Einsatz von insgesamt zwei Fahrzeugen, die jeweils 
über 8 Sitzplätze (ohne Fahrersitzplatz) verfügen müssen. Auch für diese Kleinbusse gilt die 
Altersgrenze einer Erstzulassung von maximal 01/2020. Der Auftragnehmer muss bei der 
Fahrplangestaltung gewährleisten, dass die Fahrtzeit bis zur jeweils letzten Haltestelle 60 
Minuten nicht überschreitet.
Identificador interno: 5

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por 
carretera
Clasificación adicional (cpv): 60112000 Servicios de transporte por la vía pública

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemania
Información complementaria: Der Gesamtauftrag ist in fünf Lose unterteilt, die geografisch das 
Stadtgebiet Dachau, Karlsfeld sowie den Westen, Norden, die Mitte und den Osten des 
Landkreises abdecken.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 15/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 28/07/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Servicios de transporte de viajeros por carretera

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen (EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
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der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Eigenerklärung Bezug Russland.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen 
(EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Spezifischer Jahresumsatz (EU) (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und Eignungskriterien 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis der Eignung die im 
Dokument Eigenerklärung geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den nachfolgenden 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: andere Wirtschaftliche oder Finanzielle Anforderungen 
(EU) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Unterlagen, die auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung 
der tariflichen Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, Scientology 
Schutzerklärung, Erklärung zum Masernschutz.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 07/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYT7TK15Q0
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Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 43 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
Ningún documento puede presentarse más tarde.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die besonderen Bedingungen für die 
Ausführung des Auftrags sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen, insbesondere der 
Anlage 3 der Vergabeunterlagen (Anforderungskatalog für KOM und Kleinbusse), der Anlage 
4 (Merkblatt für die Schulung von Fahrzeugführern), der Anlage 5 (Vertragsentwurf) sowie den 
jeweiligen Leistungsbeschreibungen der einzelnen Lose (Anlagen 1a bis 1e).
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landratsamt Dachau
Organización que recibe solicitudes de participación: Landratsamt Dachau

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Landratsamt Dachau
Número de registro: DE217
Dirección postal: Bgm-Zauner-Ring 11
Localidad: Dachau
Código postal: 85221
Subdivisión del país (NUTS): Dachau (DE217)
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País: Alemania
Correo electrónico: vergabe@lra-dah.bayern.de
Teléfono: +49 8131741995
Fax: +49 813174111995
Dirección de internet: https://www.landratsamt-dachau.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Südbayern
Número de registro: DE212
Dirección postal: Geschäftsstelle
Localidad: München
Código postal: 80534
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Dirección de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 5e37e3be-a350-4485-b1b2-77e16964bd40  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 13/04/2026 00:00:10 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 252417-2026
Número de la edición del DO S: 72/2026
Fecha de publicación: 14/04/2026
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